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eksped’ejo de pakajoj irlĵ$4f 


Interne de la granda halo, en kiun 

mi eniras, staras aŭ interpremas amaso 
da homoj. Senĉese ili vcnas kaj 
foriras. Inter ili min miksantc, mi 
sereatingas la biletvendejon. 
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Jen multaj giĉetoj, malantaŭ kiuj 

* 

kasistoj vendas la biletojn. Car multaj 
personoj staras antaŭ mi, mi devas 
atendi. Pro enuo mi studas la tie 
elmetitaju horarojn, prezaroju, anon- 
cojn aŭ grandlitere presitajn avertojn 
(ekz,: “Grardu vin kontraŭ ŝtelistoj ! ”) 
Post kelkaj minutoj fine esttis mia 
vico. Mi postuias: “Donu al mi 
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bileton triaklasan al Osaka., tien kaj 


reen : Ricevinte kaj paginte ĝin, 


#4-T?v\J 


ini rapidas al la ckspedejo <le pakaĵaro. 
mmi ien u, wf?t&4-ĴLftt?t:@tis), :r. 

tto «iĉe <0 1 cD^il—<£"C giĉ+et+o T(ttfv' 0 malantaŭ J£|£ 0 antaŭ ttfl$RSJ, )j I- 

JW ĥ t 1 - o a) : maVantaŭ [t ® »+ [ 11 5 J1 f> ( L o 0 tPj:— 0 antaŭ tri nionatoj C0>V : 3o >*) ctnlaŭ 
la domo ' ij&fi Jf) ; i) malanlaŭ (post) la domo (J&#r) 0 ii) post tri monatoj CP3f)o F ersono 
Atfeo pro cnuo JSffifel-» studi (tflfJEf * i> ; , : v TitliJa LO^IIfclBUfttt tTfe» 

^'3®;Jjĉo ermefita ® LIU S tlt:, Slffi S ttt: 0 JframTlite^e A^ti^C^To ekz=ekzemple 

lŭj^ti' Gardu vin kontraŭ ŝteiistoj (AI:ft L"C tk 4»ĝ®H) tM l J> Vvi t*P/U-C.s fin’c i£i: 0 postoli 
bileto tri‘a’klasa H$*7Jl$o tien kaj reVo b , $9*** $>««<, paRi 

UUl® por )S(.(i pro fiiji& ! SiiJ i {_ *Cfl 5 i,0'C'fc jlt^u , U ĝin *> J ricevi o 

IB®±SiJSl!i4-S‘»5 Lbo pak’aj’aro 


Portisto jam konforme al miaj 
ordonoj registrigis miajn kofrojn kaj 
vojaĝsakon escejite de la manpakaĵo. 
Li transdonas al mi la ricevateston; 
mi iras al kajo. Irinte tra la barilo, 
kic oilcesto tonde signas la biletojn, 
kaj trans ponton super la reloj, mi fme 
atingas la kajon. Serĉante lafilonge 
de la vagonaro konvenan kupeon, mi 
trovas iun ankoraŭ malplenan. Tien 
mi eniras, metas miajn valizon kaj 
pakaĵon sur la reton kaj sub la seĝon 
tiamaniere, ke ili neniun genos. 

Amaso da homoj staras ĉirkaŭ la 
pasaĝeroj apud la vagonaro adiaŭante 
la forvojaĝantoj. Nuu la staciestro 
faras signon de Ia forveturo; la Joko- 
inotivo fajfas. Kaj kun granda bruo 
la vagonaro ekmoviĝas akurate laŭ la 
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boraro. 

Ea5t !( ĴJĴ konformc al . lljjg C 'C 0 onlom> registrigi 5t£4. 

vojaĝ’sako jSjfdrĴJJ0fg;^g o escepte de .^-fi^-Co trans’doni ka i« 7'? t .+ — 

u o lond’e signi ^4-Aft-A L h L4-"to 0 * raos •« ponton JS 4-iSfo AtS/Jsuper la reloj 

v —(Jgo-CŭJĴo lau’longe de .Uffio-Co konvena kupeo ^ImASiJrtjo iun 

ankornŭ mal’plenan=mn kupeon, kiu estas ankoraŭ nialplenu. valizo f- JJ/tSo reto ^rj 0 tia’- 
manier’e, ke .T£>2>t*l : o iii=valizo kaj pakaĵo. ĝenl 5 T 0 
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Anton 

r 

i Mi rabis vin, Borenka! — 
murmuretis la maljunulo.— 

! Malfelieaj, malfelieaj infanoj ! 
Grauda estas la ĉagreno liavi 
tian patron ! ... Boris, mia anĝelo, 
i mi ne pivas mensogi, kiam tni 
vidas vian vizaĝon. Pardonu... 
i Kia estas mia senhonteco ! Mia 
i Dio! Mi ĵus rabis vin, hontigas 
vin |>er mia drinkula vizaĝo, 
morgaŭ mi hontigos same viajn 
fratojn! ... • j 

[isi i«(t*»!!*• £> 

'LAsU&Sitt 

«Lv'fl£0^-v>*. fl£ 
(I Sil« M?* !L h t . * : (UZ>A, 

t:* tti-Lii&fto h-r-u/~ 

i: b 1 o 4> v . 't' L* ; t: i iiĤij** ‘J 
Jfc^T. Lftt 

tf+1 caW #.L. 5iftSo ifitl' U, R$ 

o J i Li:i> : . ckspluat-i s n 

0 t 04-(ffli>* bfd i ■C)Jh'Tfr 

( i iirkaŭ-rabi, pri-rabi 1& : Z>' 

fi iltt-So njurmuri (•£ ( , Leono murmuregis 

ttrf# (*>*;*;-> < p>:w * t:J €>T {XU < fnfein ^-1 

t:J0'C'*4o marfeliĉaj infanoj i?K?Ŭl-L 
t: 0 (t Borenkn 04iŝ? l J TŬ < fi 'Ĵt 0 flfe0 

■T-«Ĵi 0 # t t§ L-C ^o-C ŭ S 0T #> So 

angelo •f!c/t> :: 3F^0Ŝ?PJo sen‘hont’eco 

E l ^U T' ? Jjlli$o mia Dio! PX) uf- Q hont igi ^ 

L *6 h o drink‘ula £'fl0 o drinkuio (X 
drinkemuio 0^'iHft^ i J^.-f Z Iĵb' i. i>' [> -ĵ 0 

sam’e iĵ fitj ( *r- w > * )4-# L Af: i NCtŝg 
1-0 

Kaj se vi vidus min hieraŭ! 

Mi ĝin ne kaŝos, Borenka! 
Hieraŭ venis al mia edzino 


Cehov 

najbaroj, ĉiaspeeaj mallaboremu- 
linoj, mi drinkis kun ili kaj , 
komencis kalumnii vin. miajn, 

infanojn. Mi insultis vin, plendis, 
ke vi min forlasis. Mi volis 
kortuŝigi la ebriajn virinoju kaj 
ludis rolon de 1’ malfeliĉa patro. 

A 

Ciam mi faras tiamaniere: kiam 
mi volas kaŝi miajn malvirtojn, 
mi kulpigas pri ĉio miajn sen- 
kulpajn infanojn. Mi ne povas 
mensogi al vi, Borenka, kaj kaŝi 
lc veron. Mi iris al vi fau- 

farouante, sed kiam mi vidis vian 
delikatecon kaj kompatemon, la 
latigo gluiĝis al la palato kaj eu 
mia koiiseienco la supro vcnis 
suben. 

tfTJ ^ L*C, l L^^Ji^HflS^a^iT 
Tt lT- Fj I ■*?— ffcttflsTl-So 

TIU7 o BbnffiFJrl-*^ 
mOT)0k*i> : . 

oX%U:£>i: o ĴSftlitfcCT. T‘ 

B'Jil. 1Lf0T{J!:-0 : i 4» 3 /LXAj& < r &tu 

^MXX 7 o 1 :imi 1 :A>i: o < 

ti0^*' <> nJSfflliJBUhi iUT S 
t ih-U 

«.><51flf0^T* O Ĥ-9-0^ Li: ĥ^KS 

•5 STSBjMili, #0tiv'^f!tjii:fi i n.i't 
ti-T ‘J<H?T LU>L/:'o 1$(iL-B5Ji:(I«Si> s 
Ĵz^i£'.'b' f>. ^S0$4*fJ'(!JJiTTT^'^/: 
i. ^ — v >ti a ff it ± r^c oj TiJfiiJ 0ft-^ 

S TiJ8iJ0{S L 5 I 
VJ i: jfii. i : CA* *J l o/:, 

^ LTfe0£t>t>0«(iJS®ILT L *oUA,i: 

rai se vidus... uiks&t, ♦*©«» 

fMi.o Pf H L-I?ij(11® ^MUVor.bV (ji 
m 4 LJtl: e Lf: h (1S>i£) fsj^i> : ifcoTi>* 


































365 


ĝin li&Y£±tfj©s*©:£4.f!t'f 

©*C (, l£. < ,, nf. tio, kio okazis hiera.fi i xc 

najbaro P|A 0 ĉla’- 
speca 3) f> l !P SfTij®©o mariabor’etn’urino to 
&M ko kalumnii 3$Z> 0 plendi -TT4' 
rn for’lasi h . ffi ± v ; IC T h 0 kor’- 

fuŝ’lgi L>!)So ebria g{!Bf L1'-o !“ di 

r °l° n d e .©SH^-To C > T, T^t£ 

£&0®B4*mLf:. «5i.<oU-2StO 

'Cfino[i%'g^L’f::e 0 . 

lĵ h (I sanjnigi ĵ) % £ < jfl CA bfrh o tia’mani- 
ere g,t£|IU: o mal virio T&U Tf-io kulp’igi 
f-rf So priĉio Ĵpĵ^llotj-C t 0 scn’kulpa 
MMMUo fanfaron’nnie ij 

'p t> 0 delikafeco L ? , L^-*Pi)'$ 0 kom- 
pat’emo f§^Ĵ5lv' I i c lango gluiĝi Jft 
^‘T 0 palato n^o konscienco jJi>L>o la supro 
venis suben. ±**'Ti:f£OA 0 «fiffilLLo 

—*Ĉesu, pacjo, ni parolu pri 
aliaj aferoj. 

—Dipatriuo, kiajn iufanojn mi 
liavas!—daŭrigis la patro, ne 
aŭskultantc la filon. — Kian 
tlonaoon mi ricevis de Dio! ... 
Ne eifono, kiel mi, devus liavi 
tiajn infanojn, scd vera horno 
kun animo kaj koro! Mi tion 
ne indas. — 

Da maljunulo demet : s sian 
malgranuau eapon kaj kelkfoje , 
faris la sigrron de 1' kruco. 

tŝ?3 r*Ufc.«»>f£5v'. fsfi*^f 

l i «■> 0 j rtitij: i. mtmz 
ftmtirftor.LVTĈmo J ££SU1&?0 
WH^I- {. £>'tkTi:«|ttt: 0 I ffltzh&tf 

j o : ^u+umr-it&cD 
SMSTtt li:. 

OA |S1 ** '£ #LTJXimitf£ bUb'Ot:VQ 

foJ 

4*!I£'‘'-C$J!£ t lof: 0 

tffl ĉesu .ihK> i o Di’patr’ino v i| r 0 
kiajn (bonajti) infanojn ©;g; 0 donaco Hgt^ 0 
ricevi de Dio i^i* LHSi)'h 0 ĉifono i 

L*CW<Pt:W3llo <ion nc indas 

n^-r-U t c: 

Oj;tĵ0)f ! fihr^££ v 'o de’meti Ĉapo & 


^.iji3 0 fari signo de I’ kruco L h L4» 

-f h , +#s^o-C»r v J MHf* o 


— Gloro cstu al Yi, Dio! — 
ĝemis li, rigardante ĉirkaŭen kaj 
kvazaŭ serĉante eanktan jx'n- 
trajon. — Rimarkindaj, maloftaj 
infanoj ! Tri filojn mi havas kaj 

ĉiuj estas samaj. Sobraj, seriozaj, 
agemaj kaj kiel saĝaj! Veturi- 
gisto, kiel saĝaj! Gregorio sola 
havas saĝon por dek. Li scias 
francan, li s ias germauan lingvon 
kaj parolas .. . kiou valoras vinj 
advokatoj kompare kun li ! .. . 

eterne vi dezirus lin aŭskulti... 
Ĵnfanoj miaj, infanoj, mi ne 
kredas, ke vi estas miaj! 3VTi 
ne krcdas. 


tr#i ri» t , t) un i: -%$k3) m ij s % u 

mfoe>3jh&t)M LT k To rn i: rn 5t5ist 

L^ £>, o rttf t> Lv.3t ŭ L 

k'-r*«aiT-fo aRttŝA0*T-«a#***j ^ 

-ro ^n£>‘«^t£KK:?3i:. iftififHT. tJfM 


< -c. Uf|J!?tx0TC:yv' ito 

ifv'J|Jt#. ItAS UfflqtL%1:€'. r U n' i; 

4 -Atox*<%-tAfrimt5U/L11o rn 

«tttinijSBuajfemr. fiiiSijH. 

■Zh/LUa & ĤiJii<2>WA/-oT. «4ti Jt 


Vv>f£v' o —-fĵW3±^(iv'< L,[!!it.'-c^- 


t:oX8i!$ h<P5UZ £ ttf£v-tf 0 ffg©^^ 

c f>nt£v ' 0 ttitftfŝc f>nt£v' 0 j 

tai glor 0 Ĵt^-o Vi ŭ-AĵIC-tŭ: LJ:©(t 

ĴW>i:^"f Sffitfilo ^ emi ^ < o rigardi ĉirkauen 

—ĉirkaŭrigardi. kvazaŭ £ctĉ’ante % i.fa 

iSL-CC L £>hmt-o snn^ta pentr’aĵo sgfi 0 

rimark inda L-> o mafofta #|:jL*tttt 0 
estas samaj [t^!^ĉ±^0 v h 0 

sobra gfjllil|t£. n'j i Lv' 0 serioza Iftifif H f£ 0 
ag’ema i'fi-5^fi!jf£ 0 kiel (t.^^inlo veturig’isto 
f^PJS o kion valoras £'Jaf;’tĵ ©h i)' 0 

advokato ^fsM±o kompare kun .i:^^ 

to etcrne Ml-o vi dezirus . L L < ® 

±/;* b i Ci UfcM®! 3:v'S§LJS V J MUK' 

fz f,) 0 estas miaj— ostas miaj infanoj. 






























'j' « m 


F=t. 

M 





pp 


NOVIAL 


Gfc M) 




ifiSS: Couturat *>* Lio 

Esp. 

-c Tclo u Ms&ttiU i *<■' r: <E> 1'-f i l X 
Kcn4 de Sau?sure 4 4 $ftl-'8?JS8y: b ®f^Wt£S 
IbT' Esp. ®a8H£(i&&V IdoO%niI« 
4 :U JifcP ’3i> s $j h i:L 1: ('4&S 
2, 3, 4, s$©ifcvi-Ifclfi(IiH:© Saussurc 
J Saussure 

© : s 4-31 ffl L UV b l . Btotc».' JJE® : 

t£ v 

JSov. u Ido s & < fig C^«sgi:ps k J ,i2is5iS 

® +fi * v £ < tfto 0 'cn ti m < 'w 

C/J < S 4 beli L ->J. belo (TK9JJ i 5 

Otl Nov. (X o-^viro 0 

Si: *• b Ido t ‘J {. * r: L l /:'*0o W X 

Saussure JT jt>* Gran.l = granda, Grando = 
grandulo i 4- Bg j& fi'.J U ffiijij L U A 

Ctl 200 i D y0844.^i S Lr:* J ig 

u*> 

Nov. <%mmm^®WiL[Xk 1 ®. ido 

CT\ (I: 

Dcs-=mul- ; desfasil=maliacila. 

Dls-=dis-: disdona=disdoni. 

Mal-= malbon-: malodoro—malbonodorulo. 
Mis- erarc. Pseudo-^pscŭdo. 

Par-=el-: parlerna=ellemi. 

Ri- = re- (deno ve). Retro- = relurnen-. 

Mi- = duon-: mihore=vluonboro. 

Bo- = bo-. Ex-=eks-. 

Arkt-=ĉef- (1R^0 arch- 

: -o, -a, -e, -um, -ione, 

-atione, -itione, -utione o 

-ure=aĵo. -mzlvbfrmm um vztŭft 
SSI&M "t ^ Jt-1:iU <9 -aĵo f&fj\ 't : fab- 

rikatum=fabrikaĵo, kopiatum =kopiaĵo. 

L&ŬŬ filliKO/aJ < -um 0^5 Ut -umes 
T’ ^ -us /j» llj fabrikatus, kopiatus 
(fabrikatumes, kopiatumes ^ xL T)n 

tum ^ i: 

ure^jiĴCA^: pikte(pentri), pikture(pentraĵo, 
picture), skulpture (skulptaĵo, 55 sculpture), 
texe (teksi), texure (teksaĵo, 55 texture). 

-ere, -ero (^J), -era (^c)=-isto. 1B L^IBT 
-or 4>JHCA& RR vj (j*& -iste 

^M)- bakere (bakisto, 55 baker), rakontere 


(rakontisto, fjf; )5 raconteur), juvelere(juvelisto, 
5J joweler). -ere [X Ull $)J ^I: /fl i : 

repte (rampi), reptere (ratnpulo ffJJ £g). rar 
kontere ^ raptere £ bS&UM 

®WL Nov. Vpo|: bfcti < : of; 
Mo 

-iste, -islo, -ista=-Lsto Hi L(l) 4 > doktrino, 
sisterno 0 adepto fji f ^ : socialiste, 
metodiste, idealiste; (2) Si|*XttWi: 

^ A : dentiste, kantiste ($& L printe — 
presi, printere=presisto, 5^ printer). 

-iere=portanlo : kurasiere (kirasulo), pomi- 
ere (pomujo, pomarbo), sigariere (cigaringo), 
milioniere (milionulo). 

-arie=ito, ato, oto: sendarie (adresito 
S), pagarie (ricevonto S^r^). 

-iio=-ilo (1E L "O (i 55 tt 0 ;®; i: ?): 
ludilo, ornilo (ornamaĵo). 

-*a (1R L -a ttictt©®.i:^T)=pfovinco, 
tero. (1) 4 j : Anglia (Anglujo), Francia 
(Francujo), 10. L Australia 

: i E p. S n C> ft-CAK*U -ane 4^1 L 
: Australiane (Aŭstraliano), Ernperero 

(imperiestro), empereria (imperio). (2) ^\\\): 
filosofe^filozofo), Slosofia (filozofio), anatomia, 
(3) W ( F SE “torie # B^): printe (presi), 
printere (presfeto), printeria (presejo); lave 
(lavi), laveria (lavejo); chapele (capelo) cha- 
peleria (Ĉapelfarejo). (4) : porne (pomo), 

pomere (pomarbo ; pomisto 0 i: # T0> 
pomeria (pomarba ĝardeno). 

-torie= ejo: dormie (dormi), dormitorie 
(dorinejo); koquatoiie (kuirejo). 

-aje=-aĵo: lignaje, infanaje, plantoje. 10 L 
0 ?? M [ii Ĵi -frtt “Um 4>0] lf h : grad 
(grasa), graso (grasulo), grasa (grasulino), 
grastnn (graso). U |x ifi O -s -um : 
komunika (komuniki), komunikatuin (kornu- 
nikaĵo). ^R|Ro 

i ) fPlE 




-ede -^c (cuillerĉe=plcnkulero) i 7- 

^ -i >^0 -ada (cucharada) i 4> "C — • T 

4* ;i!fi -r tĵ O ft : manuede (plenmana), 
bokede (plenbuŝo). 
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-aro (o 

-Ide == -ido : r«*gide (reĝido). 

-yune=-ido i£i L §1) IJĵ \- lili Z> ■ borjunc 
(bovido), lianvunc (kokido). U (t iTE 

A&ftfRli L-OtSSn^ 

®;33 ffl tgJ5 : - ira 2% ir*J i>* b ©)I3 

O : rego=reĝo, rgira=reĝi, regi; interpreto 
=interpretisto, interpretir;i=interpreti; koketi 
— koketa (koketa = koketulino), koketira = 
koketi. 

-isa JU&T ->se »OL©ll»L \ vifc 
-ifika ^fgT' -ify »© t ©l-» L / " 

(I -igi 0 ; realLsa = realigi (55 realise), 

inodernifa=modernigi (modernLse); sim- 
plifika ()(- ^ rmJ tt simplifikatione) =sinipligi 
( 3 $ simplify, simplification), indentilika = 

identigi (£ identifv). % & Ui&T J 

I-Ĵ \ vcrboj jam kbnataj tra la tuta mondo 

4*f£‘J WXMW '**ar D h 

L ^&>*£'<^h 

fc/fl C,' *C ĥ iw' : simplisa X t< simplifika. 

L 5 SsS'C l anglici.se lljUtL frencliifv & h 

Z> i)' b £ © b* CAĝ^frtT t> o 

-ada=adi. -ismc -= -isnio. 

-eska — ek-: amoska=ekami, cnaniiĝi; ri- 
deska—ekridi; oldeska=ekmaljuniĝi. 

-*si nilijjt, -al Ĥiiil, -an jpj 
f 4 t, -ari Hijtjt, -atri=-siinila, -eca, -os(i) Ĥui»ft- 
_iv = kiu povas, kapablas: atente=atentl, 
atentiv = atent(em)a (£ attentive); instmkte 
=instrui, instruktiv=instraa ()t instructive). 

-as(i) = -cma: disputasi=disputema. 

+ 'V bWfI 4 :A|tti -iv i -#s i® 

EJS'l(io< ^t ,' 0 

-bli=ei)la: lekte=legi, lektebli=legebla; 
audi=aŭdi, au.iibli=aŭdebla. flJi0t3cJS'J' : ii 

' t »*f s ?!> { - bli u Rt ^ n v 

8<tfr8iSg£4»#S*f*o 

-endi —kiu dcvas esti -ata. 

-indi = -inda: lektenda=legota, lektindi = 
leginda. (-endi ^ -indi U1-^0 C (XRH 

^L>lte<. i%*f>tt U-')o 

-ach-=-aĉ- 

-et-=-et- Esp. 'CttiK^Stt cigar-eto i |»5 ?'l 


"f oV-^) cigaredo 4 *mO v ■. Nov. 'CttJf5 
lil ft'l"Co A5t4*W*L sigarete 7i*JH O v , 

Esp. 0 cigareto 11 ft L X it mikri ( =mal- 
granda) sigare ^JH CA ^ o 

-on-=-eg- Otmtm -fei #!!3). 

V J Alifflttaoŭ* i»,' ^ J R(t5-?. 0 

®tffl^M^: -anti (|?i®)o 

-o (Ktt©3SElt^-f)* 

-esmi ^fL45l»1, *l7-JfS'# 

latt < ©**it»-c»*M s t< 

i' 0 Esp. *C f - 1 : -a fj-Rt L X ft s 011 f?»fliĵ 
T. Nov. (t^< \-i&{XĴO.t!&M 

~Zt> S 0 

-ime = ono: duime=duono (mi- ^Bg). 
-opli=obla: duoplim=duoble. 

-opim = po- triopim = triope; pokopim iom 
post iom. 

• ’*em (tempi' 

^ *> ?-% M ^ 5 arhitreco I): nultem = 
neniam, omnitem=ĉiam, iritem=iam. 

-lok=-loke: nulilok (nullok i t£ 'ĵ 5 ) = 
nenie; dislok (it |i liir k )fl 6 ^ £)=tie ĉi; 
al trilok = al i I okc. 

-kas (kasu=okazo, kazo i V J Ife 5)=okaze: 
tikas—tiuokaze. 

-grad=-grade: tigrad=tiugrade. 
-man=-maniere: nul(i)man=neniel; nobli- 
man (noblim ^ &<> $ ^ $> )=noble; 

timan=tiele # tiamaniere. 

J KPI < Jlt 0 Ŭ 'sTHt fS tui' h nu’ltem, 

0 ’mnilok, a’ltrim 0*11 < {\BA",1$ 

h d ^ EfcĴfilA h L v 'lS l l +> oT* ^ j 
jlt0Jin < Nov. 

0fltfflttF£tt£l tM^tTEsp. i£f, 

iKJK.»© 1 t!: 8 }ĉti '''0 L mal- 4*0 t/TiSoT 
iv' 0 T'#? Nov. Ttt (1 & 5 0t:J6ll 
dcs- (t |ifi5 ft'C JbT^ < 0.*J'Ki:ISi> 5 o ^ 0 
desteri, lefti (maldckstra); vuni, oldi (mal- 
juna) ; alti, basi (malalta); longi, kurti (mal- 
longa); sani, maladi (malsana); prosimi, ferni 

(malproksima). ?itleft, old; fj}» ba«, 

court (513 kur/,), malad; 5u fern. i-o*it 

T7: )6T'0 j3\ |J *Att£*ltllfc^^ < 0|rh 

4*8') * r- 'n T' LT xnift£ h<Oo Bz>\. 
desagreabli (malagrabla), dcsobedia (malobei), 
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desfasil (malfacila).9tt$SUUJŬ^Ji: des- A* 

mitĵS?>noo w»? 

^lnT disagreeable, disobey, defacil.(Jfe 

h$* iit m i:»-f o «U t£ » i ? t£w'^ S 
ca^i^o Wt:S|#«^o ^SCtt 
t£^7>*^ B*»i:(t r«t£ % jRa-fi, Bi 

®lt£j] 1i S '’ ty o v iyani, hankosa, 

konani t£ ^ £ fflJ J5R /H O "C (I Ail flo M t* 
matra = patra (patrino), fema (virino) Esp. 

n iO-CĴRJBIiE L < a #s 

Kov. (i>j*j@©ss^cA-c&So **i: (T& 

fl l JJ niatro, femo fcj&ot: ĥ 

Kov. a»j*0^«ftlJ#M*WR-C 

t: l ©Tlltt^^o 

Nov.0S5^at®^®atftSo Ksp. i 
[Ŝ] C0(i ekster, che (ĉe), trans, inter, pur, 
supcr, sub, preter, tra, per, por, pro, kun, 
pn» ye (je). 0 v i' £>ffc®j(tl£M$I 

iSn3T|m>! , l'^ S : in li urbe=en Ja urbo; en 
li urbe=en la urbon. 

4bJl!i an (ee, kontraŭ, sur), proxim (proksime 
de), later (apud), dekster (dekstre de), left 
(maldekstre de), sis (ĉi-flanke de), nord(norde 
de), sud (sude de), est (oriente de), devan 
(antaŭ ®Pjf)> koran (en la oeesto de), inid 
(meze de), res (nivele de), hinter (malantaŭ), 
konter (kontraŭ), oposit (kontraŭ JpJ 0 x O 
~C), fiirk (ĉirkaŭ), paralel (paralele al), along 
(iaŭlonge de), ek (el), a (al), vers (en la direkto 
al), til (ĝis), ante (aniaŭ BĵHBSLT), after 
(post v durant (dum), klok (horo: 

klok ok=je la oka horo), malgre (malgraŭ), 
segun (laŭ), sin (sen), ezcept (eseepte de), 
ulter (krom), insted (anstataŭ), relat (rilate 
al), dank (dank ? al). S llU 0 p?j "C1 i fiij 5; M 

'invmv hkihWi ;i:i 

bon (por la bono de), fern 
(nialproksime de), am (pro la amo al), jes- 
persen (sencerbe pro), novial (malsaĝe pro)--* 

boxBo-<Lo na Nov. "CltJK 

proxim, nord, paralel 

Pgmumtirt ?> 7 o XKov. 

Ĉi de (genetivo), fro (origino ^ from), da 


(agenteco) L*C & o o l fMl Ido *>* 

de, di, par Lf:?: l- 

HoT:A^iBlŭl:4© T h 0 
k o ^v. t: m i & 0 ± i: t r r e m s ^ i t 
& < iSo-C^Bc 

0«©«^ttL-C*t£w' o iĴC^c^^LI: 

0"C sede (cedi), sirk (ĉirkaŭ), kura (3£ cure) 

t£xi'tH ^ v z ^ttjg Lt:t:*6 ^ono 

(zono), sinke (zinko) i* {fl t; c Jft 0 sal 
(5S Bhall), vud (would), ha (have), fa (f® 
fiiire), fro (from), bli, inus (must) t£ i'0 
kripligitnj formoj Volapŭk ^ foj 

fLf> VBitf t£w' s K® 5 nT l -1* i ^ S 

Jt^o 

?^^T\ bovyune 
(bovido), hanyune (kokido), lekligrad (iugra- 
de), segun (laŭ), insted (anstataŭ), nulilok 
(nenie), nuitem (neniam), tiklok (tiutempe), 
haVed (havis), ameskad (fi*J i 4' tr xjj * fĝit 
1:1)* ekamis 0^)1 pokopim (iom post iom) 

. n€ Esp. 0^,0 < bt %&<£>*> h 

11 Jt L ^T ¥ tf f n w' S> ■T ftoo 

: s II8W 

1 : mnm ® i iŝ 11 : v' s < n h 

5>fŬP £&r-lt Kovial 

i :n h D % C<^l: ^ 1 * 1 ^ 

noti L-CJk*io 

Kov. i Esp. 0®[hj^f *te^T3LS' 

Lo parla, totim sertim, nulin maxim bonim. 
=Li parolas, tute certe, ncniel plej bone. 

Tum kel non ha bli paga sal bli paga in 
noven \ bre.=Tio, kio ne estas pagita, estos 
pagita en novembro. 

^sulum es tam bon kain tum. = Nenio estas 

tiel bona kiel tio. / 

Lo did osa rupte men ose durant mem pasu 
e nusen pase pasacL Es terorosi !=Li kurafis 
rompi mian oston duin mia paso kaj nia paco 
forpasis. Estas terure! 

Lo [jorta porte in li portu.=Li portis por- 
don en la liaveno. 

Me prega vu, ke vu non prega a l)eo.= 
Mi petas vin, ke vi ne prcĝu al Dio. 
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V* ') UWl?3-@A0TtĴ&Tfc »J, ĵfficn- 

JfcS^BA^&LTff < fcT. 

t*iLX * &Z> iSotv' v ji' 4ftint£y'o A 

i* &/* 5 A(t«*BAr» LA> i -UWC 

* »j, jujf tc < iiotŭio i *c(t 

r* 'j t Ai*S±0®£T*>i o &TitSP 
Uaott, SOSr^ i *Ai:Wst , * , °^ 
(I, iflttftA' bf- i)0fSif: o «ŝ L. '* V 
"CU> i'-> r> v *B*fi03s$4> 

> 'J r >-15* 0£ <> r LtUKo ia^: 

ilttfcL-Ctf.’. SSQBĥHiSi* E>. «3.^7 

9 * |ft 1 : efc )& *c T S » #jfc 0 »& «• © 

«JtTS-^A/i JU SOUo 

>* 'J T±njW' h U E>U» >* 9 A-7 ? >> 

7'A^Sti JLfrr©i*BJ!S0 : 2L‘o 
-C7 9 >■ t; AU*i.W-S-tf ^^7 11 JUb|-?>±© 

#Ul£’niBiKo p\ ZV%BUZ> 
*J)«, HATUffUfr-C&ft^Af-o C1 1 »?!) 
a^i:«3R^®©4 s *4-B*»i-W»^ S : 
ifeft&ffi:ATo„ :UUHAAi IX 
R*f ^**PT** i *WC t Jb 

* oJO C^fflHBUR H AI5 

Ifettij Oct. 10, 1929 HJRSNtftt). 

^HAjafiJg^ISJŝr-ft^i» 1927 ijj ifj, 

Jfc@A*«7 i L*Cffof:ŝ(t—tlA 

K »J > 0 & U?£ L A^UH*’ U± 
TT/S K/J'T^j o„ 0flt^Kl0^> : Uit 
«Oi^ir M64w'"T < H*^feHAi:> M^±ĵ 
tUoi£7i<. 

r.A ®WlBU * 

»J>‘*Lw'o Pil^fflA v 1 *JS-iE< 4 * 9 

h -^- 

U-iJJMia S i£»**h:H:Lf: i 0 : i T* 
a§j0»giujR.t '^^* i-fkfŭ®* 


x ^ > • b ^ 


ĴK 15 /GC 


3l£ 

M 


44. S$;||^('XA1Ŝ4> 

0 iM©HjfcH*<>u,m«WtfH^tt 
#» 'o *H EI: j, & T> 0 AK4>)S¥t£ 

T L X M 0 ;f; * jĉfijffi i* ^ j t>' 0 * v' H 

TDg^EABP^O^o \-Uih 

HifBJ,t*B(!®lftU. OTMIitfS I. 
©Tab *d*> ±U® »J»$JFJttf©U8a[Tt£ 
»' i SU'o ^i: >c 0^ffŜ.0 — nB4>>jIffllT o „ 

r.H !fc|BWB£©3fSIKt ±f20ŜI54»^ 

Its*2 Pfi «J > flti:»xx(ta»u*s : ii: 


f£^ 0 mm- 


' V -T> 


-5-U\ $?CA&-U£8B 


I?f-V^0A ffiu II A m V^-U: A T ' ± S jb«, 

W<-C. 3£ OtO, IS. f^> 

Afut' z> 4r-> o Asr>i?fviu; 

» i i^» LMA L iSilŝ;T s : ^T«t »J A 
« j o s »j i xM&um. $m&&<s>ismx 
u<x(tu E>» 0 ^nuK^aiiooi:» 

*C (, < H-T±> S i>«» jit0|BJSS : % UJfrJF- 

C-H 

l: A |&^,ft0Jl^fĝ) 0 AKPfcuf L 1: ^ x ^ 
v i: io-C0/^H?iJt? {, 0T±>»J 
iiĵ o ‘ 

^JB0fBJi:^03SS¥^E>* » iiAĴt 
JiUzMvfcP' E>> «3»JH, ĴĉSHUT, IHI?- 

#IB©»ACW^ftl^')**> ti Ŝ6Jji: 

7 >- h&srsaiT *: s us lssu lw' : 

s TJb l J 1 1£ ĵ 0 AI6S PHU ^ 0 (, 0 Uv,t 
'CU^Ai:;®Jil±>»J, 4«iJi*n-C 

H(£tfj&&®6ji0i&i$ 
i > JJU±0 4 0 UMw'£ 

H^"C 4^-AU7iw'„ 

^ A >1» -r - ? n 5 AT 4 > 

©JR*# % i ®±0TJb«J i To »ft^i: tj»t£ir 

i "C> ^.S:'0±i>' E>> ^< U@i}:0±i>* E>£- 
ff0I?t^4*#JIST i : i U, ft&i H C < A 
»' I: Uti!$ : £ i< ^5ilbi v' ±> l J A T 0 J 
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CtTĴEĴ Li pelis antaii si tutan 

gregon da bovoj (Anderscn, Fabcloj T, p. io) 
0 gregon (1 arego '<t|‘ii'f-0 

\-M L-CJil^flfr— SA>** b Wiister 0 Enci- 
klopedia Voitaro |I (gcwohnl. bnitaro) zool. 
u. allg. Herde; grego da bovoj, Kinderhcrde 
^ $) vj % [r) K Zainenhofa Kadikaro | - i 

Fabeloj I, p. 15 |t grego Z * 

t LXfrh i grcgo |I areg<> 

©1SHFCU U < (fbrutaro(-4£ife : 0)^J) ©.&'C 
tih : 3tT 0 ®i:triE-f h* ^t-JH 

^©fJPttftVsM L i -fo 

f£|i grego (i Fabeloj T, p. 16 0iiSiS5Fr C' 

mu-u— j*l 

Jtoiror; >]t ‘J 3t t£/L l (Wustcr 0® 
14 i f>T\ 30! b < (i Zamenhof 

i ttLHJtfefflCAf:: « 

fcUZfth l, X gewobnlich brutaro i U 
Z ) Zamenhof jifc0JSe i: K re 8° fefin 

bifcJflfsEJH Lr:**(:i9i»‘ v J*nĴ:-f 

iJcU 9 T Kft© grex J)'i t JS6 V 3;"f 

SSHJU^ISF-Us'-) ISSiSti.JSUH* i©*>*' 

t£*(' 0 ĴŬ i grcgarious, f)fi grĉgaire 

V J 3t'T* 5 . C U t? Z K aro 

©£M:^i>* b grego £*«j|OU V J vB l_'CTilĈ; v 

**)&U L < J&Ufti-fo 9 & a 2 ©^ftS© 
IU?f v Ji>* “f S sffli*Wii: 

StiKr: 2> ^ L ©i>*'*> o ©"CU7iv'i* e ®CA 

*-fi>\ fftiCFfl©*©f«$iC/j':4-fP^7:*'iS 

cAi r 0 

^'3S3^ p. 151 #CA- p. 258 0 (a) Vi 
povas redoni al mi la monon, kiam ajn vi 
povos. (b) Li povas alveni cn eiu horo. 0 
—( a ) kiam ajn - 
^^,'«'7: Vi povas redoni al mi i>* bSt?S 

Ci» 1 WB*f - i i*#3R * ( < *tf l-tf * 
jgsri*i')J, (b) fi’w'0-Ci3KtvS(i>*?Rt£'<')J 
©® Ci>* v > t. 3R3t *f i>\ <•> ^“CĴR 

ClffNIR, 

Cgĵ Fovi U3f».i:0*»© ITfBJlC&J ii 

^HVFLfcfiltTUfctftc^o ipb r#* 

4J u povi ©aittfr©; 

*isi:a-r * 

pi) {i bi>U'L>irc-fo povi ^ l-cu^ 

©fjL/rti® -ĝ-t:^:oi)*o-tŭ)LUt‘iSi-gc povi 

i>* bSUaH^fllSH*»© FflJiJK^J i 

ltHo-CJ|S*o ft-C Fsperanto |:ti(x^3|f4x 

KH0 i d i>'*ri < r^o-CJli 4 "To 


§ 

/J' « JS0 - 

:nu»*ois^a v J (tmsch^ss©^ 

bT^,f»,®in^i)^giniJ uio-cti 

Ti\T*?|£>& :it:* v J, Esperanto i) : 

*5t>U ©Ufi^ntrCT* f&KU 

Cu mi ankaŭ povas iri? [ZM. i ft 7lf h J 
i>*=Ĉu estas eble, ke mi iru? "CTi>* b ITK 
i Ll»i)*J 0 Jes, vi povas iri. [f d 

/U ff O-C i i w' a J 09 > h % n (# 5)o Li 

venos morgaii. (fllĵj Q h * J (1 BJTf^ "C U 
povas nlveni en ĉiu horo (La Revizoro, p. 6, 

1- 5) U (Pff V J f# 5 eU 'b i>* i *nn*Oj = E6ta8 

cble cn ĉiŭ lioro, ke li alveturas. 'fi | JH$SlJ W 

T h <? i u*• V J Hi** (HiMfT* i SiJ^-f h : s 

i> s «b V J fir ^ )o iZ. Li nc povas esti honesta U 

«tt ]E#TMf ‘J^ftv'611 b#*gi>*?n\ll= 

Estas ne eble, ke li estas honesta. 

En malbona vetero oni povas facile malvar- 
mumi (Ekzcrcaro; Fund. Krcstomatio, p. 18). 

±#^Ĵŭ©S»«'H HUM.TOAirCA^^T».' (31 

< : Zi)*1i*P T < £> v J#S)o 

Ĝi prezentas simple mian personan opinion, 
kiun ĉiu el vi povas aprovi au ne aprovi 

(Zamenbof l lI l ® ^ )• 

ftU^UĴft—flA©»JLV*»J ± LXZ?e 
ommv.t t (gi&L-ci L?i<-ci i v ', 

£*^bi©L#*)o 

Ĉc tiu ĉi malsono unu horo povas decidi 
intcr vivo kaj morto (Fund. Krestomatio, 

p. 108, 1. -8). 

jfc©#§m*cu-H$ia ^h ztv 

#3 h ( / b V J JJJ h )o 

Oni forte povus ion diri kontraŭ tio, kaj 
la aferoj ne estas cgalaj (Georgo Dandin, 

p. 10, 1. 9). . ^ J 

* n Jfc4H : L “C U' T L * 

d ijfc¥©«#UK—^•ClUn*©/:'» 

ĝpS povi U35Ĥ5© <a» OfrUb T ,na y 
©;eTi?i #L'o «« s may i U 

iŭigtfTUfccm* i 9 i:ti4©ttlMlV* 

S O —IX_t*Wl”C One might say something 
against this ;&* One could sa.v i*U < © l © 

Ui^J' C 4 S JS J'o * © M © W V i ca» 

dccide "C i may decide "C i £* b b C i ± 
, o ||] t, Esperanto S L *C 11 ^ S At>(« S'J L 
tiJŬ*or;0Um^Tfc b d o . 
















IF. 


INotoj pri I' Bibliaj Vortoj 

(4) ^ U % 


Kiel klare montras Ja suprecititaj ver?oj, 
la vorto ( dua 7 devas esti subkomprenata eri 
!a senco de * alia \ Kaj en tiu kazo ne rilatas 
nombran ordon la vorto < dua\ Kaj tial eĉ 
se oni substituas la vorton * alia ’ sur lokon 
de ‘ dua la signifo de Y frazoj neniom ŝan- 
ĝiĝas. For studo mi citos ĉi-sube anglan 
tradukon de unu el la supremetitaj citadoj el 
la Biblio. * 

“ And Lamech took unto liim two wives: 
the name of thĉ one was Adah, and the name 
of the other Zillah 7 \ 

Atente komparu la anglan frazon kun Es- 
peranta. Kvankam Ja angla vorto * second ? 
havas sencon ‘ alia tamen oni uzis la vorton 
* other \ sed ne ‘ second \ 

Kompreneble en la sekvantaj frazoj ‘ dua 7 
devrts esti komprenata en sia unua kaj propra 
senco kaj do ĝi rilatas nombran ordon. 

“ C’i tiu estas la granda kaj la unua ordono. 
Kaj ( dua 7 estas simila al ĝi.” (Mateo 22 33 39 } 

iIt-CA^ L ” (Japana traduko) 

“ Kaj en la sescentunua jaro, en la unua 
tago de la unua rnonato, forsekiĝis la akvo 
sur la tero; Noa malfermis la tegmenton de 
la arkeo, kaj li vidis ke sekiĝis la supraĵo 
de ia tero. Kaj en la dua monato, en Ja 
dudeksepa tago de la monato, la tero elseki- 
ĝis.” (Gcnezo 8 13 14 ) 

Mi permesas al mi citi ankoraŭ kelke da 
ekzemploj je referenco por legantoj. 

f ‘ En unu vilaĝo Ioĝis du viroj, kiuj ambaŭ 
havis Ĵa saman noinon. Ambaŭ estis nomataj 
Kiko, sed unu el ili posedis kvar ĉevalojn kaj 
la dua nur unu ĉevalond’ 

(1 Andersen-Fabcloj, p. 7) 

“ Tiam li tunŭ< sin unuĵtanken kaj aĵitlanken , 


kaj vidintc, ke estas neniu, mortigis la Egipton 
kaj kaŝis 3in eh la sablo.” (Eliro 2 1 -) 

“ La Filistoj staris eur la monto unvflankc , 
kaj la Izraelidoj staris sur la monto duaflanke , 
kaj la valo estLs inter ili. ,, (I Samuel 17 3 ) 

5. Gofer. 

En la Biblio ĉi tiu vorto cstas uzita nur 
unufoje, kaj en la papana Biblio ĝi estas 
tradukita ‘ pino-arbo \ 

u Faru al vi arkeon el ligno goĵera ; apaita- 
ĵojn faru en la arkeo, kaj ŝmiru ĝin per peĉo 
intenie kaj ekstere.“ (Genezo 6 11 ) 

Q> 4 1 K B V J M hf 4-1 o X % i*j 9\- h* h *< 

L 0 ” 

Dro Zamenhof transliteris la hebrean vor- 
ton, ne tradukinte ĝin kiel en Angla-Kiblio. 

41 Make thee an ark of gophej' wood; 

Preferinde estas transliteri ol traduki per 
netaŭga vorto en la okazo kiam necerte estas, 
kio aŭ kia estas la vorto. Do mi ankaŭ Ja 
vorton 1 gofer 7 translitcris ĥ zf 1 )V \ 

Probable 1 gofer-arbo 7 estas eipreso kiel Dro 

# 

A. S. Peake diras, ĉar laŭ tradicio Noa faris la 
arkeon el cipres-ligno. 

6. Kultivi. 

Kn sia Vortaro Dro Kabe klarigis Ia vorton 
‘ kulturi 7 jene: 

1. Plenumi la iaborojn, kiuj faras la teron 
fmktodona: kulturi kampon, 

2. Civilizi: kulturita nacio. 

kulturo : civilizacio. 

Hed Dro Zamenhof enkondukis Ja vortou 
* kultivi 7 por la unua senco de ‘ kulturi 9 en 
M. T. Jen sekvas la ekzemploj. 

( daŭrigota ) 
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•^ĤODINKA, de Leo Tolstoj, trad. de Ĵavo- 
ronkov el ru a lingvo- 11x15 cm. p. 62. 
prez. 0.C0 g. mk. eld.de SAT. I.eipzig. 192'J. 

t* 3 ?if(X N. Modenov. I- i J M n5t» 

Ĵavoronkov “ Hodinka ”, N. Ĵeltov ^ 

“ Nikolao la Bastonulo ”, 7fH:frfl M. Friĉe 
0) “ L. Tolstoj kiel moralisto” ĵ)'b!icZ 0 
SAT Tolstoj 0 t 0[Xfi>i n t> Vcfc 

UfHl-S fjfLf; & b L^' t 0 . “ Ĥodinka ” 

i: u h<I0 9 7 - «Dt!)ffc (:IK Le?CRSfe; :Sf f£4- 

1 a 5 

"C^ro>> “Nikolao la Bastonulo” iX8L5&A 

5£|»4iS0J£Ro Jjai-flFL 

jfi ■> *C *. 3 1905,1917 0»*0&3S-4f&t; 

Tolstoj (I, l 

ft ife&44fi®u L "Cv * 1: flfSfI: »*f 

o Lit^Jo 

U i U*S ' Tolstoj Lv'ffc 

&<?m l v ' Vtn tX CA h < -tt0RS^ » 

2 L i Ti) ^ i o 

*LA V0J0J DE FORMIGO KAJ DISVASTIOO 
DE l.A LINOVO INTERNACIA, de E. Drezen. 
trad. de N. N. el rusu lingvo, 11x15 cm. p. 
« 4 . piez. 0.60 ink. g. eld. de SAT. Leipzig. 
1929. 

sat No. io iFjfUBBEjajfc*© 

ijSAo a'>TtO SEL j£s4*i£i“ — A 0 
Ksp. 

esp. 4-lfSL 

&(&-f aSifeR^a&^o-c. ni 

L"C, 

l-co esp. ^feii l ^ 0«h>: s nt:BRW0 
_hi:#^ 0 SF%. bU 

w'B}JOTi:#ifii* L'C'<' ^'o iP ^AufoJi: ^p- o* 

Zamen hof 4*jl L *C Sf ffe L Ĵ: it>*, f"J St lesp. 

0/>i>*Wl03ftT?0|ia^s50tfei:ĥ-o-t:^?Jj L 

7 :ŭ'» jtUfr>I f£ 2) ®.Ĥ 3 T Ido (L, Interlingua 

9 % e> 

t. 'Ci5-^ti.fJtf!l0PR4riM]lflTlf f£ f>i£w ' 0 a* 

<, csp. 4f.?mttuai:#ttRjlltti:itXtttt 
L , * L»"C : Z Ar 0 esp. 

aaimUE L < 3 tu 0 ^ 0 * 

MrMtM® )j$}**&'&Z> 0 


ŝs * 

Ĵz & l£ % 

i* s iH#ttft#ttfiFBfc0-o©»ft4 L 

z t 1 .?d;I: i O *cf^ ĥ fetf: esp. IX aposterioria 

7£Sii:^-C, «LT¥^0A*irBl0jKai: ^-> 

BS&0*£144£1, Scl.lever UJNtĵ b £> ! 4n^ 

JSifc#jfi45a:g01ti>ft/*J£^, fSPg «- £ 

L*C Fundanrentp —J(SŬ-iSC'C, ^ 0>l?Ml 
lCj^vJ’ /j^J^/^attfr^J koiektiva kreado 

Lf:Sii:JS:*C esp. sttlflf:* 

f?ffe 0 ffi i: 4>Jf$ o' < /> ® ILI444 ^ f“- A £ # fS' 

Utta L*Cw'.io Fsj>. 4 . tf pM 0 2r'£ 

2-i L "C 4 'C 0 esp-isto lljff-f fuf[Fii» : Jĵ h o 

Fil, ®*i:U. 

0 kronologio i>* Fff t£ E> ft-C w' Z> 0 
★MKILANTA PLLMO, de Julio Baghy. 12 x 

Ŝ 

16 cm. p. 158, prez. 0.60 dolaro. eld. de 
ITungarlanda Esp. Societo. Budapest. 1979. 

fftff.0 es P . 5:®0f4ofi t> ®nf:fi>]1^ 
Oĵ — 'j , J. Baghy Ĵ3r ?5'o Sf» ®>i» 4 

S' 20 S'1fci6 

% fi-Ofĵo i < ffilt $ nf:, esp. t: 

(X, -f^"C 0 esp-Eto 045niIO9jĉ^ i*>T® 

fa ifii> s 0 4 o 4 : ĵt 0 (*t '& u ir-i^-c * js- - 

Ĵ5^0 melankolia moderneco , ronian- 

tika -f£Hffj*Ŝ®-v:4!tS U humaneco 0fJ )Ui 
p* y 110 < o sprita l£ amo 0 JSl l J I: Sfi 4 1E 
•3 0 1 JJifC4Cft0-< :, 0ffil : ttiŜv'i£'‘'i> 5 , 
talenta tl fresa t£g«0^O stllo l 

•) iWi t>0i:*o 

■fcPOEZIOJ DE L. L. ZAMENHOF, skribitaj en 
Esperanto Stcnografio I)upIoy6-Flageul. p. 16. 
11x16 cm. eld. F.sp. Stenografio, 9. Boul. 
Voltaire, Issv. Seine, Francujo. 1929. 

Duploy4-Flageul esp. tfeŜE X' »*f i>* n 4 ^ 
Jy*7 0l4ffe o 'ifiiiE 5 nr: “ Ho mia kor’ ” 
“ Mia penso ” UAs?** Ŝ«i 4 L 4X4, 
^ ^ * 7 t, -c 0 9 /L- 1 - ? . =® l J l-_m 
< : £ i:V> 0 o 

■^■OEMOJ DE LA HLNGAKA POPOLMUZ KO. 

nnua ksjero, aranĝita de A. Iluber, p. 15, 
12x20 crn. eld. Esp. Grtipo de llungara 
Nacia Asocio. 1929. 

fn3l 3 nAf T©Rtth'®miBff*o 
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]Dialogo prezentita de Klara-anoj okaze dc la 17-a Kongreso de Japnnaj Esperantistoj] 


Personoj 


Peĉja Karbero, A) 

Ferpoto Patrino dc Pcĉjo 

Peĉjo Jani vesperiĝis. Estos ankoraŭ tempo 
antau ol Panjo revenos. Ho, lriel Eolece! 

Karbero, A) Solece ! Kial vi vin sentas soleca ? 

P. Estas Folece resti tute sola en la ĉambro 
en la vespcro. 

Karbero, B) Sed vi tute ne estas sola. La 
tuta ĉambro estas plena de objektoj. Ili 
estas ĉiuj viaj amikoj, 

P. Amikoj ! Kiuj vi estas ? 

K, A.) Ni estas karberoj. (!u ini rakontos al 
vi mian historion, kara Peĉjo ? 

P. Ho, dankon, ini tre volas aŭdi. 

K, A.) Ki kuŝi s sur mallutna fundo de la 
tero. Mi dormis agrahle en tiu malluma 
loko kun mi j gefratoj. Iun tagon tero 
delalls, kaj mi ekruJĝis. Mi falisen lokon 
tre mallarĝan kaj maialtan. Tie eirkaŭ 
rdek homoj labor.tdis. 

K, B.) IIi spiregis, kaj svito fluis de siir iliaj 
fruntoj. Ili laboradis kuu kliniĝintaj dorstvj. 
Per inailumaj lantemoj mi komprenis ke 
ili fosadls nin karberojn per pioĉoj. Estis 
varmege, kaj laboristoj suferis, ĉar ti 
preskatl ne e.-tis oksigeno. 

K, A.) Tiam venis tre dika viro kun aroganta 
sintonado. Hiboristoj petegis al li, 11 Ho, 
idnjoro, ĉi tie strimge odoras. Ki timas ĉu 

iu malbonaĵo okazos. Bonvole permesu a 
ni tuj reiri.” 

K, B.) Tiu dika homo tre koleris, kaj neniel 
permesis al ili eliri. Tamen li ntem tre 
rapide forkuris el tiu malluma loko. 

P. Kiel hontinde! 

K, A.) Subite aŭdiĝis surdiga tondrego, kaj 
mi saltis alten ! 

P. K io okazis ? 

K, B.) Estis eksplodo. Kiam oni eks ercn 
portis kadavrojn de mizeraj laboristoj, ho, 
kiel, ploregis iliaj ma>feliĉaj edzinoj kaj 
infanoj. • . 


Karbero, B) Alumeto 

Galanto 

P. Kion faris tiu dika viro ? 

K, A.) JIo, H abomenulo ! Tiun saman ves- 
peron, tiu dika viro havis tre luksan feston 
ĉe sia domego, k:ij invitis gastojn. Multaj 
riĉaj gesinjoroj tie dancadis kaj kantadis. 

P. Kial la riĉulo ne helpas mizerajn sufe- 
rantojn ? 

K, A.) La riĉuloj laborigtis laboristojn por si 

K 

mĉm. Cio kion faras la malriĉaj liomoj, 
utilas sole al la riĉaj. 

K, B.) Kkzistas pli multe da malriĉuloj ol 
riĉuloj. Kial ili ne kuniĝos? Kial ili ne 

staras por akiri la frukton de sia propra 
laboro ? 

K, A.) Pri tio vi devas demandi al homoj. 
Ĝajnas ke homoj nc estas trc eaĝaj estaĵoj. 

P. Gis nun, mi ĉiam pensis ke tni estas tute 
sola. Sed rni ne e tas. 

Alumcto Ne f vi nc estas sola, tion vi ja 
koniprenis per la rakontoj de karberoj. 

P, Kiti vi estas? 

A. Mi estas arbo. 

P. Vi ? Tia ntalgranda aĵo esta^ arbo ? Ĉu 
vi aukaŭ rakontos vian h storiOn ? 

A. Mi ja estas arbo. Eble vi neniam vidis 
grandan arbaron. En gi anda arbaro loĝas 
tre rnulte da birdoj. Sed ili ne loĝas tiel 
densarigite kiel ĉe vi hornoj. Birdoj povas 
loĝi tute libere ĉie kie ajn ili volas en tiu 
arbarego. Neniam okazas kc unu birdo 
loĝadas tute sola en grandega domo kun 
multaj ĉambroj, durn aliaj multaj devas 
kunloĝi en malvasta Ĉanrbreto. Se troviĝas 
iu I irdo kiu volas ĉion proprigi, tian aĉulon 

A 

ni ĉiuj kune forpelas. Sajnas ke honioj ne 
estas tre saĝaj estaĵoj. 

P, Karb ro ankaŭ diris same kiel vi. 

* 

A. Ciu ajn diros same, ĉar ĝi estas vero. 
Ekzemple, tn la granda arbaro, kie mi 
estis* kusLs multe da defalintaj, velkjntaj 
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branĉoj en autuno. La posedanto de la 
arbaro tute ne bezonis tiajn branĉojn, kaj 
laeis ilin kuJantaj sur la tero, kaj putriĝi. 
Foje, najbaruj maljunulinoj kiuj ne povis 
aĉeti karbojn pro malriĉeeo, venis en la 
arbaron por kolekti la defalintajn, scikegajn 
braneojn. Sed kiam la posedanto ekvidis 
tiujn maljunulinojn, kolektnntajn defalintajn 
branĉojn, li kolere insultis kaj forpe is la 
maljunulinojn. 

K, A.) Ketolereblel 

P. Hontindaĵo I 

A. Ki eiuj ne povis toleri, preeipe juna abio 
tre indignis. Tiu abio havis malsanon ĉe 
sia radiko, kaj li decidis ke li nepre punos 
tiun scnkoran aboinenulon antaŭ ol li 
mortos pro malsano. Ĉe ni arboj, ankaŭ 
estas grandaj kaj malgrandaj, fortikaj kaj 
malfortikaj, same kiel ĉe hornoj. Sed ni 
konscias ke la bonaj tero, aero, kaj suno, 
la pluvo kaj roso, apartenas egale al ĉiuj 
estaĵoj. 

K, A.), B.) Ni tute samopinias kiel vi. 

P. Kion faris tiu abio ? 

A. lun tagon, la malbona posedanto venis 
en la arbaron. Kiam li haltis sub la juna 
malsana arbo, tiun inomenton la arbo 
streĉLs ĉiujn siajn fortojn, kaj peze falis sur 
tiun senkoran viron, kiu kruele turmentis 
senhelpajn malriĉulojn. 

K. (kune) Brave, brave faris juna abio! 
Adinirinda abio I 

Ferpoto, Kompare kun vi, mi havis tre 
mizeran vivon, kara alumeto. Mi ankaŭ 
estis elfosita same kiel vi, karaj karberoj, 
el la tero. La granda fabriko kien m\ 
esti s sendita, estis multoble pli terura ol 
subtera malluma loko. Vera infero ĝi ja 
cstis! Kn grandegaj fajrujoj konstante 
llagras fljmegoj. La aero estas tiel sufoka, 
atmosfero tiel varmega, ke ]a vizaĝo kaj 
manoj doloras. La korpoj de laboristoj 
tremadas pro ncrva penegado esti singarde- 
niaj por eviti ĉirkaŭantan danĝeron. Fine 
mi iariĝis ronda, maldika tubo. Mi portiĝis 
sur la sultro de viro en kakivesto. 

P. Ho, vi fine fariĝis pafilo, kiel bone! 

F. Kio ? Pone? Pro kio estas bone fariĝi 
pafilo ? Cu homoj estas tiel malsaĝaj jam 
de infaneco ? ( u vi ne scias ke pafilo estas 

hommortigilo ? Cu vi scias kion oni faras 
[>er pafilo V Cu vi ĉiuj scias militon ? Plej 
abomeninda estas milito I Mi ja spertis 


batalkampon. Miloj da homoj bueis kaj 
buĉadLs unu la alian. Post la diabla inter- 
buĉado, riĉuloj estis multe pli riĉaj ol 
antaŭe, kaj aliflanke, senhelpaj vidvinoj 
kaj senedukaj orfoj ĝemadis en mizerego. 
Post la malbeninda milito, mi ja fariĝis 
ferpoto. Mi jam longe estas paca servilo. 
Sed kiam ajn mi rememoras tiun militon, 
mi tute ne povas resti trankvfla, ne povas! 

A. Efektive, vi vidis kaj spertis leruraĵon! 

K, A .) Estas tute nekompreneble ke bomoj 
estas tiel mabaĝaj ! 

F. Kiam mi fariĝis tre bela ferpoto, iu 
riĉulo aĉetis min. En ]ia domo estis tiel 
multe da luksaj mebloj. La riĉulo posedis 
ŝipojn, kaj dum ]a niilito gajnis grandegan 
profiton, transportante arrailaron, per siaj 
ŝipoj. A1 mi cstis pli preferinde morti ol 
restadi en la domo de tia aĉulo. Se<l bo, 
ve, estis nenia helpx) I 

A. Kompatinda ferpoto! 

K, B ) Neniu satas restadi cn tia domo! 

K, A.) Kompreneble ne! 

F. Fine mi truiĝis. Tiam la domanoj kiuj 
longe uzadis min* neniam provis ripari min, 
sed forĵetis rain. La kuireja knabo kompatis 
rain, kaj repreniute min el rubujo, donis 
min al sia am iko. 

P. Ĉu vi venis al bonkora tamilio . r 

K, A.) Ĉu la nova familio traktis vin bone ? 

F. Jes, iii estis bonkoraj kaj amis min. Sed 
ili cstis tre malrieaj. La patro fariĝifl lama 
dum li laboradis en fabriko. Fn tiu fabriko 
oni fabrikis armilojn. Kiain li grave vun- 
diĝis, la fabrikmastro maldungis lin. 

K, B.) Mi plu ne povas toleri, ne povas, ne 
povas! 

K, A ) Terura maljustaĵo ! 

P. Ĉu estis infanoj en tiu konipatinda familio? 

F. Jcs, kara Peĉjo, esti« du malgrandaj 
infanoj en tiu familo. hstis vintio. I ro 
malvarmego, la mfanoj tutan tagon ploradis. 
A1 la patro la vundita piedo akre doloris. 
Ĉar li estLs senlabora, ii vendadis ĉion kion 
li posedis por aĉeti panon. Line al ili 
nenio restis por vendo. Mi pensis ke se 
i]i vendos min, ili ankoraŭ povos akiri 
iom da mono. 

K, A.) Tre bona ideo, kvankam doloras min 
la ideo. 

F. Mi tre malĝojLs disiĝi de tiuj bonaj homoj 
kiuj amis min. Sed por belpi ilin, mi 
saltegLs antaŭ la patrinon. Ŝi tkkriis, “ La 
poto! Vere ni ja ankoraŭ posedas la 
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poton!” La du infanoj alkuris al mi, kaj 
karesante min, ili diris, u Kara poto, adiaŭ! 
Ciam estu bonsana! ” Mi ekploris. Tamen 
kiam la patrino vendis min, mi estis tre 
ĝoja, ĉar mi sciis, ke tiam ili ekhavis 
varmau fajron, kaj inanĝaĵon. 

K, A.) Kiel bone vi faris! 

A. Vi tre ĝojigas min ! 

F. La trian tagon de kiam mi eksidis ĉe la 
ĉifonaĵisto, virino aĉetis min ! 

P. Tio ja estis mia panjo ! 

F. Efektive eslis £i! 

P. Ĉu vi restados kun ni ? 

F. Jes, kara Peĉjo, mi vol&s restadi kun vi 
ĝis inia morto. 

(.Patrino envenas ) 

Patrino Ho, mia Peĉjo ! 

P. Ho, Panjo! 

Patrino Vi ŝajnas tre feliĉa, Peĉjo ! 

P. Jes, Panjo. Mi estftĉ vere leliĉa. Mi 
trovis multajn amikojn en la ĉambro, kaj 
ili ĉiuj rakontis al rai siajn historiojn. 

Patrino Vere ! Mi ankaŭ tre volas aŭdi, sed 
unue mi preparos vespermanĝon. 

P. IIo, Panjo, tio estas galanto! Kiel hela! 
De kie vi alportis ĝin? 

Patrino Mario, mia kunlaborantino, ricevis 
ĝin de sia onklo, ĝardenisto, kaj ŝi donls 
ĝin al mi por konsoli vin. Belega, ĉu ne ? 
Mi tuj alportos vespermangon. 

(Patrino foriras) 

K, A.) E«tu bonvena, kara galanto! Vi 
alportas al ni bonan sciigon, ke la vintro 
baldaŭ hniĝos. 


A. Bonvenon kara fratino. Bonvole rakontu 
al mi pri Ia naturo, pri miaj karaj gefratoj 
en arbaro. 

Oalanto Jes, la printempo alproksimiĝas; 
viaj arbofratoj elvekiĝ&s. Iĉn la tero, nova 
vivo ekestas. La malbona longdaŭra vintro 
ankoraŭ kredas esti potenculo; sed ĉiutagc 
la printempo diradas al ni u Estu bravaj, 
persistu. Vi venkos! ” 

F. Vintro estas tre poterca, Kiamaniere vi 
malfortaj, malgrandaj floroj kaj burĝonoj 
povos venki ĝin ? 

O. Ni estas inultenombraj, nekalkuleble 
multaj. Plue ni havaS konvinkon pri nia 
venko, Tiuj kiuj laboras por si mem, iam 
nepre estos venkitaj. Tiuj kiuj laboras por 
ĉiuj, ĝuos la lastan venkon. 

F. Doinaĝe, ke la samo ne estas ankaŭ ĉe 
horaoj. 

G. Certe la samo estos ankaŭ ĉe ili. Se la 
raultaj kiuj produlrtas kaj laboregas, kuni- 
ĝo-, knj forjXiIos la areton mallaboranlan. 

K, A.) Tiatn ncniu mortos en minejo. 

F. Tiaiti eterne ĉesos milito! 

m 

A. Tiam sur kampo kaj en arbaro, hoinoj 
vivos interhelpante. 

P. Tiam mia kara Panjo plu ne devos restadi 
3a tutan tagon en la fabriko ! 

G. Ankaŭ por la hoinoj la eterna printempo 
venos. III nur devas kunklopodi ĝis h\ 
bela sonĝo de V homaro por Ja eterna 
beno efektiviĝos I 

P. Cu ni ne kantos kune ? 

A 

Ciuj kune. Jes, ni kantos. 


1) I)e sango nia fluas lago 
De larmnj niaj cstas yi; 

Sed venos ago dc V repago, 
Juĝantoj tiam cstos ni , 

Juĝantoj tiam estos ni! 

(Rekantaĵo) 

Kune do , sonu kant* de V ĵalang\ 
S'andardo flirtas en fulm 1 rvĝa 
Kaj kun ĝi nia venĝ’ per lavang ’ 
De la esionta dank\ 

Koloro ĝia estas ruĝa f 
Car svr ĝi laborista sang’ 

Ĉar sur §i la! orisia sang* ! 

2) Mainobla baldaŭ mond' pe*‘Cos y 
For la tiranoj kaj perĵorf ! 

Ki mem la novan vivon hveos , 

Fn kiu regos 7im,a ord ’ ! 

En kiu regos nova ord? / 


* 

1) Fratoj , hcuraĝoti nc perdu 
En la baiala danĝer ! 
Landon —patrinon defendu 
Pro l(i honod kaj liber ! 

Se jam pcrei ni d.vos 
En iuktoj kun tirani 
Eĥon de V ago cklevos 
Viva la generaci j 
Vwa la gcnerae.i ! 


2) Mond 1 renaskiia chfloros , 
JTavos libtron homad : 
Eenc ĝi nin rememoros, 
Venos al nia tombar’, 
Do sc perei ni detvs 
En luktoj hun tiran t’ 
Eĥon de P og> ekltvos 
Viva la gmeraef ! 


[fino] 
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SKIZOJ DE INDONEZIAJ POPOLOJ 


Prof. E. Asai, Osaka Kdesio por Fremdaj Lingvoj 




Princino Eambuo 

[H] 


(Malaja Hakonfo) 

La rakonto. Estas priskribite, ke Kaja Ahmad post kelka teinpo fondis 
ankaŭ uuu urbon malautaŭ tiu arbaro, malproksima unutagan piediron <\o 

A p • 

la urbo de la frato. Gi estis provizita per fortikajo kune kun palaoo krJ 
salonego. La reĝo loĝis en la urbo kaj ŝatis nianĝi kaj triuki kun ĉiuj 
soldatoj. Post kelka temjx> li iris ĉasi en la arbaro, sed eĉ unu ĉasaĵon li 

ne povis akiri. Li renkontis unu templeton meze de la arbaro. Troviĝia 
unu maljunulo en tiu templeto. Raja Alimad donis sa uton al tiu maljunulc» 
kaj tuj estis salutila de li. Raja rakontis al tiu maljunulo pri tio, ke lia 
frato alciris princinon en ]a arbaro. Ijŭ maljunulo respoudis : lt Haj, lilo 
mia ! Se vi volas akiri infanon, volonte mi montros ĝin al vi. Atendu tie 
ei unu momenton.’’ Raja Ahmad atendis. Post unu momento alvenis tre 
granda elefanto. Unu infano sidis sur la kapo, kaj la elefanto banis la 
infanon eu rivero Fininte bani, la elefanto alportis la infanon al la 
riverbordo. La elefanto iris res sin bani. Kiam la elefanto finis sinbanon, 
ĝi metis la infanon sur la kapon kaj portante iris cn la arbaron. Tiel 
estis la afero, ĉiujn agoju de la elefanto viilis Raja Alimad. I)iris Raja 

Ahruad : “ Ilaj, patro de la junulo ! Volu uzi artifikon al tiu infano, por 

ke ni ĝin akiru. ” Diris Raja Alimad: “ Haj, patro mia ! Se oro aŭ 

juvelo ostus montrita aŭ donita al mi, mi ne ĝojus tiom, kiom tni vidas 
tiun ĉi infanon.” Diris Raja Aliruad: “ Mi volas adiaŭi kaj revcni al 
mia urbo. Iviu estas la vojo por eliri?” La maljuuulo montris la vojon, 
dirante: “ Tiu estas la granda vojo.” 

Eliris dc tie Raja Ahmad. Subite li atingis sian urbon. Kiam li alvenis 
al la palaco, la reĝino staris ĉc la pordo <lc la palaco j>or bonvenigi 
alvenantan Raja’n Ahmad. Diris Raja Ahmad al la reĝino: “ Ajohaj, 


C'! > pri’skrih’ita 

post kelka tempo 

u.iutaga pied’iro — HOtlS?. proviz’ita per 
.fortik’aĵo 1$ :£?» salo.Vego 


ifcjRHU ĉas’ajo akiri h . meze 

de=en la ruezo de. tempPeto Haj! Sj 

v! unu momenton —'■J"0[3J. al ven * 

bani $ S t£ S , ree sin’bano 
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mia fratino reĝino! Kvankam mi iris easi, eo unu ĉasaĵon mi ne povis 

akiri. Mi ne vidis ĉasajon, sed mi renkontis unu templeton meze cle la 
arbaro, kaj estis unu maljunulo kaj li salutis al mi. ^NIi rakontis al li 
pri tio,. ke mia frato akiris princinon en bambuaro. Diris la inaljunulo: 

Se vi deziras havi infanon, Bone! Mi ĝin montros al vi. Atendu ĉi 
tie unu momenton ! ” Mi atendis, post unu moniento alvenis trcoge grandft 
elefauto. Unu infano sidis sur la kapo. La elefanto banis la infanon c>n 
rivero. Kiam la elefanto finis ĝin bani, ĝi alportis la infanon al la 

A 

riverbordo. (ii ree iris sin bani. Kiam ĝi finis sinbanon, ĝi metis la 
infanon ree sur sian kapon. I^a elcifanto iris ĝinportaute en la arbaron. 
Tia estas mia viditajc. Diris la rcĝino: “ Ja, via Majesto! lionvolu, se 
eble, preni }x>r artifiko tiun infanon.” Kaja Ahmacl eliris dc la palaeo 
por amasigi ĉiuju soldatojn. Kiam ĉiuj jan amasiĝis en aŭdienco de Itaja 
Alnuad. A1 ĉiuj soldatoj li rakontis pri la infano, kiu sidis sur la kapo 

dc elcfanto, kaj sciigis, ke li volas akiri pc:r artifiko tiun infanon sur la 
kapo de la elefanto. 

En iu bona tago la reĝo kun ĉiuj soldatoj iris al la arbaro ĉe la loko, 
kie la elefanto banis la iofanon. La maljunulo ĉe la templeto malaperis 
kune kun la fempleto; ambaŭ estas ne plu vidcblaj tie. Jaildc ĉiu fosis 
la teron por fari lokon de sinkaso por prsni la inlanon. Vendredo alvcnis. 
Eliris la elefanto de la arbaro alportante la infanon al la rivero ĉe la 
loko, kie li banis antaŭe. lviam ĝi atingis la riveron, ĝi banis la infanon. 
Kiam ĝi finis banon, ĝi alportis la infanon al la riverbordo, kaj sin banis. 
Rapide Raja Ahmad prenis la infanon. Portante la infanon li rapide iris. 
La clcfanto vidis kaj sekvis Raja’n Abmad. Ciuj soldatoj forigis kaj kelke 

A 

de ili forjetLs la elcfanton. Gi, tainon, daŭrigis sekvadon. La elcfanto cstis 
nomita Bujang Sakalis, kaj ĝi estis sola, vivanta ne longe en tiu ĉi mondo. 
Raja Abrnad marŝis al sia urbo kun la tutaj soldatoj. Li alveuis al la 
palaco, kaj la reĝino staris ĉe la pordo por bmvenigi Raja’n Alimad. La 
reĝino vidis la infanon, tuj alprenis al si, kaj salutis al Raja Ahmad. lav 
mieno de la infano estis tre bona, kaj ĝi estis nomita JMerah Gajdi 
(Priuco Elefanto). 

(Daŭrigota) 

\ o / 


ago trJilJ, artifiko juvclo 

adiaŭi i|££;c, x *f h , subite bon’ven’igi 
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STRANGA SONĜO 

De 0. J. 

El Novial tradukis Oss. 


En sonĝo mi vidis kvazaŭ grandan 
tribuualon interuacian. Sur belega 
trono sidis raajcste S-ro Akadera.o 
eu belega robo de juĝisto. Antaŭ li 
staris raultekolora grupo, kiu 
evidente venis de eiuj partoj de la 
mondo. La juĝisto ordonas silenton 
kaj parolas: 

“ Mi kunvokis vin, karaj amikoj, 
por aŭdi viajn opiniojn kaj konsilojn, 
laŭ la principo, ke mi ne volas decidi 
pri ĉiu afero ne aŭdiute eion, kion 
oni }x)vas diri por kaj kontraŭ. Mi 
mem opinias, ke la forrao skribar 
estas tre bona kaj ja sufiee internaeie 
konata por esti alprenata en nian 
lingvon ; sed mi deziras, se ostas eble 
plaĉi al ĉiu. Tial parolu libere! ” 

Don Ranudo de Colibrades' parolas 
unua. Malgraŭ !ia iom eluzita kaj 
ne tre nova vesto, lia as[>ekto estas 
vere aristokrata kaj inspiras respek- 
ton. Li diris : 

<£ S-ro Juĝisto, rai apartenas al 
granda nobla familio de Jvastilia, 
kaj inia lingvo estas parolata de 
multaj milionoj en Eŭropo kaj en 
Ameriko. Jen en nia lingvo la 
vorto, kiun ni devas tie ĉi diskuti 
estas escribir, sed ni havas grandan 
malfacilecon elparoli b ja la sania 
maniero kicl ekzemple francoj kaj 
angloj; ni diras proksimume enkrivir. 
AIi volas aserti, ke laŭ mia opiuio 
estus multe pli facile kaj pli bone 

1 persono en dana koniedio de Ilolberg. 


forigi tiun raalfacilan sonon b kaj 
ansta‘aŭc uzi ĉie v ” 

Tn j Onklo Sam kuris antaŭen, kaj 
kun grandaj gestoj de brakoj kaj 
manoj, li ekkriis: 

££ Ne, Masa Kademi, mi protcstas, 
v ne estas facila, b raulte pli faeila 
por la pli raulto, tio estas j»or la 
koloruloj. \'i devas esti senpartia, 
kaj ne faru ĉion por la blankaj sole. 
Ali ne pob pronono tia literaĉ kaj 
mi ne dezir lern ĝi, eh ? ” 

La juĝisto siu levis kaj diris: 

<£ Fcliĉe rai havas gimplan riraedon 
kontentigi la du houorindajn paro- 
lintojn : ini tute forigas la literon 
kaj diras skriar anstataŭ skribur. ’ 
Tiam juna finnlandano sin klinis 
profunde kaj diris: 

u Mi havas grandan admiron por 
via saĝo, s-ro Juĝ.sto, kaj aprobas 
vian decidon drs pli pro tio, ke en 
mia patra lingvo ni havas nur ĉ. 
Mia lingvo estas juste konsiderata 
kiel unu el la plej sonoraj kaj har- 
moniaj, kaj la kaŭzo estas simple, ke 
ni havas malpli grandan norabron 
da konsonantaj grupoj, ol la p!ej 
raultaj aliaj lingvoj. N i ne toleras 
tiel barbaran kunmetajon kiel skr en 
la komenco de vorto. La hungaroj 
certe subtenus raian j roponon senigi 
ĉiujn malfacilajn grupojn.” 

£< Bonege. Vivu ĉiu plisimpligo. 
Tial ni diras riar anstataŭ skribar .” 
Ĥino ja faras multajn provojn 
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kapti la okulojn de la juĝislo; nun 
li sukccsis kaj diris: 

“ Ccrte ni eiuj devas csti danka 
por la granda afableco kaj jnsteco 
dc S-ro Akademio. Mi vidis kun 
granda ĝojo, ke sub liaj manoj la 
lingvo ekproksimiĝis al la mallongcco, 
kiu karalcterizas la plcj bonajn intcr 
la naturaj lingvoj, nome la unusilabaj 
orient-Aziaj lingvoj. Sed via lingvo 
havas ankoraŭ unu grandan difekton. 
Schlejcr — lx?nata estu pri li memoro 
—ja montris la bonan vojon, kiun 
ni devas sckvi. Li aŭdis, ke ni 
liinoj ne povas clparoli la literon r, 
tial li anstataŭigis regule r pcr l. 
Por vere esti mondlingvo la lingvo 
dcvas plaĉi ankaŭ al la flava niso.’’ 

“ Ni ĉiuj respektas vian raalnovan 
civilizacion, diris la juĝisto, kaj ni 
estas fcliĉaj povi konsideri viajn 
dezirojn ; tiai ni diros en la cstonteco 
Ual. Justeco devas csti blinda.” 

“ Jc=, vi devas esti blinda, iuter- 
rompis senpacieuce juna vivoplena 


japano, se vi ne vidas, kc mi ankaŭ 
apartenas al flava raso. Ni japauoj 
bavas neniun l en nia lingvo. Se 
vi volas esti senpartia, vi ne devas 
prcfcri lin ol min. X devas esti 
scnigita.” 

La juĝisto diris: “ Malgraŭ la 
ne tute ĝentila formo de la lasta 
rimarkigo, ini sentas, kc cn la uomo 
de egalcco antaŭ la leĝo mi estas 
devigata konsideri ankaŭ la argu- 
mentojn de nia juna amiko. Tial 
mi proklamas kiel rezultaton de tiu 
ĉi tuta tre interesa diskuto, ke la 
sola formo alpronota anstataŭ sknbar 
estas la tre sirnpla kaj facila ia. 
Pcr tiu ĉi decido mi estas certa 
kontentigi ĉiujn.” 

“ Jes, ĉiujn azenojn! ” Neniu povis 
aŭdi, de kie tiu vorto venis. Scd 
tuj oni afulis teruran bruon dc 
milvoĉa lioro de azenoj, kiun ĉiuj 
ekkriis “ ia, ia, ia ” ticl laŭte, ke 
mi vekiĝis subite de mia dorrno. 
(Mallongigita pro manko dc spaco). 
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